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Srodki ostroznosci

- Przed przystapieniem do przenoszenia oczyszczacza wytacz go i odtacz od zasilania.
- Oczyszczacza nie mozna wiaczy¢, jesli kratka wentylatora i ostona przegrody filtra nie sa zamontowane poprawnie.
-Nalezy zachowa¢ odlegto$¢ co najmniej 20 cm miedzy wlotami powietrza a $cianami lub innymi przedmiotami.

- Przed przeprowadzeniem czyszczenia lub innych czynnosci konserwacyjnych urzadzeniu musi zosta¢ odtaczone od zasilania.
- Regularnie usuwaj kurz, wiosy i inne czastki z zewnetrznych oczek sita filtra, a zapobiegniesz namnazaniu si¢ bakterii.
-Usun kurz, whosy i inne czastki z wlotéw powietrza, aby zapobiec zmniejszeniu iloéci czerpanego powietrza.

- Podczas dtuzszych okreséw bezczynnosci oston wloty powietrza, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu, wtoséw i innych czastek do wnetrza
urzadzenia.

Aby zapobiec ryzyku pozaru, porazenia pradem elektrycznym i zniszczenia urzadzenia, uzywaj kabla zasilania i gniazdka elektrycznego zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

-Nie ciaggnij za kabel zasilania ani nie wyginaj go nadmiernie, bo moze to spowodowac¢ odstonigcie lub przerwanie rdzenia.

- Kabel zasilania nalezy podtacza¢ do odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

- Uzywaj kabla zasilania dostarczonego wraz z oczyszczaczem; nie uzywaj kabli innych producentdw.

- Przed przystapieniem do konserwacji lub przenoszenia oczyszczacza nalezy zawsze odtgcza¢ go od Zrédta zasilania.

- Wrazie uszkodzenia kabla nalezy go wymieni¢ u oryginalnego producenta lub w dziale ustug posprzedazowych.

- W razie wystagpienia nietypowych dzwiekéw, nieprzyjemnego zapachu, przegrzania lun nieregularnych obrotéw wentylatora nalezy natychmiast wstrzymac
prace oczyszczacza.

- Nie wsadza¢ palcow ani ciat obcych do czesci zabezpieczajacych lub ruchomych ani do wlotow i wylotéw powietrza.

-Usun wiosy i inne materiaty z oczyszczacza, aby uniknaé zablokowania wlotéw i wylotéw powietrza.

-Nie wolno siada¢, opierac sie ani przechyla¢ oczyszczacza.

- W przypadku uzytkowania wraz z urzadzeniami zasilanymi gazem (np. piecykéw, ogrzewaczy gazowych) nalezy przewietrza¢ pomieszczenie w celu
unikniecia zatrucia tlenkiem wegla.

- Nie wlewaj ptynéw i nie wsypuj proszkéw lun innych drobnych substancji do wylotéw powietrza.

Aby unikna¢ ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym lub uszkodzen, oczyszczacza nie wolno uzywaé w nastepujacych sytuacjach:

-W poblizu otwartego ognia, np. $wieczek, kominkéw aromaterapeutycznych, palnikéw, kominkéw, papieroséw, zapalniczek, tuczyw
wielofunkeyjnych, éwiecznikéw lub patelni.

-W poblizu urzadzen generujacych wysokie temperatury, np. grzejnikdw elektrycznych, termowentylatoréw, elektrycznych urzadzen do
ogrzewania stop, piecow elektrycznych i zelazek.

- Nalezy upewnic sig, ze zadne materiaty tatwopalne nie przedostaty si¢ do wnetrza oczyszczacza.

-Na niestabilnym podtozu grozacym upadkiem.

-W ekstremalnie gorgcym lub wilgotnym $rodowisku, np. w tazience.

- To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolno$ciach ruchowych, postrzegania lub
umystowych lub osoby nie majace do$wiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja
uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposéb i ze zrozumieniem wystepujacych zagrozen.

- Dzieci nie powinny bawi¢ sig urzadzeniem Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
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Przeglad produktu

Przed przystgpieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcjg i zachowac ja na przysztos¢.

Uwaga: ilustracje produktu, akcesoridw i interfejsu uzytkownika przedstawione w niniejszym podreczniku stuza jedynie jako odniesienie.
Rzeczywisty produkt i funkcje moga rézni¢ sig od przedstawionych w zwiazku z ulepszeniami produktu.

@ ~——————1 Ekran dotykowy

Przéd
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Czujnik temperatury /

wilgotnosci

—— Laserowy czujnik czastek

Ostona przegrody filtra

e

L . Ziacze przewodu zasilania
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Przeglad produktu

Wyswietlacz

Przycisk zasilania

© 025
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Wskaznik jakosci powietrza

Jeden z ponizszych koloréw wyswietli sig zgodnie z
wartoécig PM2.5:

Zielone ———— 0 — 75pg/m®
Pomaranczowe — 76 — 150pg/m*

Czerwone ——— 150ug/m? lub wiecej

N

o

Przycisk trybu

Temperatura
Wilgotnos¢

Wskaznik Wi-Fi

Warto$¢ PM2.5
Tryb
/ @ Automatyczny: automatycznie przetgcza tryb w

zalezno$ci od jakosci powietrza w pomieszczeniu.

@ Nocny: ultra niski poziom hatasu zapewniajacy
komfort podczas snu.

@ 1: Niska predko$é
@ 2: Niska predko$é
@ 3: Niska predko$¢
@ Reczny: ustawia i zapisuje w aplikacji

obszar powierzchniowy oraz wydajno$¢
oczyszczania.
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Instalacja

Otwieranie przegrody filtra

Nacisénij klamre, aby otworzy¢ przegrode filtra i upewnij
sig, ze filtr jest zamontowany poprawnie.
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Umieszczanie oczyszczacza w odpowiednim miejscu Podtaczanie do gniazdka

Aby zapewni¢ optymalng wydajno$¢, upewnij sig, ze Podtacz jeden koniec przewodu zasilania do ztgcza w
odlegto$¢ miedzy oczyszczaczem a obiektami, takimi jak dolnej czesci urzadzenia, a drugi do gniazdka.
$ciany, spetnia ponizsze wymogi.

Wigcej
0 joam*?
Mgy, =
bw'ﬁcej
==
: \ /
\/ t””th- \\U’
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* W tylnej cze$ci oczyszczacza znajduje sig czujnik. Uwaga: w celu usprawnienia oczyszczania zaleca si¢
Podczas uzytkowania zaleca sie zachowanie pewnej zamknigcie drzwi i okien w pomieszczeniu podczas
odlegtosci miedzy tytem urzadzenia a obiektami takimi jak korzystania z oczyszczacza.
Sciany.
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Uzytkowanie

Wiaczanie/wytaczanie

Nacisénij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ lub wytaczy¢
oczyszczacz.

Przetaczanie trybu
Podczas pracy oczyszczacza naci$nij przycisk trybu, aby

przetaczy¢ tryb. / @ \
© ©
| )
S)
- o s

Wiaczanie lub wytgczanie funkgji blokady dziecigcej

Nacisénij i przytrzymaj przycisk trybu przez pie¢ sekund,
aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje blokady dzieciece;j.

Resetowanie Wi-Fi

Réwnoczesnie naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania i
przycisk trybu przez pig¢ sekund, az rozlegnie sie dzwigk
powiadomienia; reset Wi-Fi zakoriczy sie pomyslnie.

Wiaczanie/wytgczanie funkcji Wi-Fi

Réwnoczesénie naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania i
przycisk trybu przez pie¢ sekund, az rozlegnie si¢ dzwigk
powiadomienia; reset Wi-Fi zakoriczy sie pomyslnie.

Potacz z aplikacjg Mi Home/Xiaomi Home

Nacis$nij i przytrzymaj przycisk zasilania i przycisk trybu
przez 15 sekund; funkcja Wi-Fi wiacza sig, gdy wskaznik
Wi-Fi jest wtaczony, a wytacza sig, gdy wskaznik jest
wytgczony.

Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢
aplikacje. Jesli aplikacja jest juz zainstalowana,
nastapi przekierowanie do strony konfiguracji
potfaczenia. Aby pobra¢ i zainstalowac aplikacje,
mozesz tez wyszuka¢ nazwe ,Mi Home/Xiaomi
Home" w sklepie z aplikacjami.

Otwoérz aplikacje Mi Home/Xiaomi Home, naci$nij
przycisk ,+" w gérnym prawym rogu ekranu i wykonaj
polecenia, aby doda¢ urzadzenie.

* Nazwa aplikacji Xiaomi Home obowiazuje w
Europie (za wyjatkiem Rosji). Nazwa aplikacji
wyswietlana w urzadzeniu uzytkownika jest
obowigzujaca.

Uwaga: Wersja aplikacji mogta zosta¢ uaktualniona.
Wykonuj instrukcje biezacej wersji aplikacji.




Dbanie o urzadzenie i konserwacja

Powiadomienia o statusie filtra

c/lnstall an\

1.Powiadomienia o montazu filtra

Nie wykryto filtra lub zamontowany filtr nie
jest oryginalny.

2.Powiadomienia o okresie
eksploatacyjnym filtra

Gdy oczyszczacz wykryje, ze okres
eksploatacyjny filtra wynosi mniej niz 10%, nalezy
odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i podtaczy¢

je ponownie, a nastepnie wigczy¢. Mozna
réwniez otworzy¢ i zamkna¢ przegrode filtra,

\ \o\fﬁcial filty

Q remaining

\\9()0/0
a nastgpnie wiaczy¢ oczyszczacz. Pozostaty
czas eksploatacyjny filtra pokazany zostanie na

— wyswietlaczu (w %).
3.Powiadomienia o koniecznosci

QremQ .
\2% / wymiany filtra

Zaleca sie wymiane filtra co 10-14 miesiecy
uzytkowania. Jesli okres eksploatacyjny
wynosi 10% lub mniej, wyswietlacz pokaze
pozostaty czas uzytkowania (w %) po kazdym
wigczeniu.

Uwaga: po wchtonigciu zbyt duzej iloéci szkodliwych gazéw filtr
moze wytwarzaé nieprzyjemne zapachy. Zaleca sie przechowywanie
filtra w dobrze o$wietlonym i wentylowanym miejscu w celu
maksymalizacji adsorpcji pytu i dziatania wegla aktywnego. Po
uptynieciu zalecanego okresu eksploatacyjnego filtr nalezy
wymienié.

Otworz panel przegrody filtra i
pociagnij taSme poziomo, any
wyjaé filtr.

Uwaga: zapoznaj sie z instrukcjg
wymiany filtra na wewnetrznej
czesci ostony przegrody.
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A\ Upewnij sig, Ze oczyszczacz jest wytaczony i odtaczony od
zasilania.

Czyszczenie laserowego czujnika czastek

Uzyj nieostrego narzedzia, aby otworzy¢ ostone laserowego
czujnika czastek, a nastepnie pistoletu pneumatycznego lub
suszarki do wtoséw, aby wyczysci¢ czujnik i filtr na ostonie, jak
pokazano na rysunku.

Uwaga: nie nalezy uzywa¢ goracego powietrza.

Czyszczenie przegrody filtra

Uzyj odkurzacza lub migkkiej szmatki, aby usunaé kurz
z wlotu powietrza lub przegrody filtra. Zapewnisz w ten
sposo6b optymalng wentylacje i oczyszczanie.

< \U’
Uwaga: Oczyszczacza nie wolno bezposrednio ptuka¢ w wodzie ani

spryskiwa¢ woda. Nie wycieraj oczyszczacza mokra Scierka, aby uniknaé
przedostania si¢ wody do wnetrza.



Dane techniczne

Oczyszczacz pop e s Szybko$¢ dostarczania .
Nazwa v . P an;ﬁf::lve 100240 V~ czystego powietrza 600 m°/godz*
MiProH (CADR czasteczki)
Szybko$¢ dostarczania
Model AC-M13-SC Czestqtllwoso 50/60 Hz czystego powietrza bez 250 m¥/godz
znamionowa formaldehydu
(CADR formaldehyd)
Wymiary 310 % 310 x 738 mm MOC 70w Wydajnosé oczyszczania Wysoka
znamionowa powietrza
. Wydajno$¢ usuwania
Masa netto ok.9,6 kg Poziom hatasu <65dB(A) formaldehydu Wysoka
Wydairiost 200 m?/godz Kolor Biaty Zuzycie energii w trybie <20W
powierzchniowa bezczynnosci
tacznoéé¢ bezprzewodowa Wi-Fi I[EEE 80211 b/g/n 24 GHz

RF Dane techniczne:

Wi-Fi 24G (2400-2483,5 MHz), Maksymalna moc wyj$ciowa: <20 dBm

RFID (13,56 MHz), maks. natezenie pola magnetycznego: <60 dBUA/m@10m

W normalnych warunkach uzytkowania to urzadzenie powinno znajdowac sie w odlegtosci 20 cm od anteny i ciata uzytkownika.

* Obliczono zgodnie z norma GB/T 18801-2015

Informacje wymagane przepisami

Deklaracja zgodnosci UE

z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na nastepujacej stronie internetowej: http://www.

c € Niniejszym firma Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu AC-M13-SC jest zgodne
mi.com/global/service/support/declaration.html

Informacje dotyczace utylizacji i recyklingu WEEE

Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sa uznane za odpady sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE zgodnie z
ﬁ Dyrektywa 2012/19/UE) i nie mogg by¢ wyrzucane po zakoriczeniu okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony

zdrowia ludzi oraz $rodowiska naturalnego nalezy przekaza¢ zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego
przez instytucje rzagdowe lub lokalne. Prawidtowe usuniecie zuzytego produktu pomaga w zapobieganiu potencjalnym
negatywnym skutkom oddziatywania na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. Wigcej informacji mozna uzyskaé¢ w urzedzie
lokalnym lub od instalatora.
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GWARANCJA

NINIEJSZA GWARANCJA NADAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA, LECZ MOGA MU PRZYStUGIWAC ROWNIEZ
INNE PRAWA PRZEWIDZIANE PRAWEM DANEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU. PONADTO W
NIEKTORYCH KRAJACH, OKREGACH ADMINISTRACYJNYCH LUB STANACH PRAWO KONSUMENCKIE MOZE PRZEWIDYWAC
MINIMALNY OKRES GWARANCJI. WSZELKIE WYKLUCZENIA, OGRANICZENIA LUB ZAWIESZENIA PRAW PRZYSEUGUJACYCH
UZYTKOWNIKOWI, NA JAKIE POWOEUJE SIE FIRMA XIAOMI, NASTEPUJA WYEACZNIE W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ
OBOWIAZUJACE PRAWO. W CELU DOKEADNEGO ZROZUMIENIA SWOICH PRAW ZACHECAMY DO ZAPOZNANIA SIE Z
PRAWEM SWOJEGO KRAJU, OKREGU ADMINISTRACYJNEGO LUB STANU.

1.OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Firma Xiaomi gwarantuje, ze Produkty sa wolne od wad materiatowych i wykonawczych w normalnych warunkach uzytkowania i
podczas uzytkowania zgodnie z wta$ciwg instrukcjg obstugi Produktu, przez Okres Gwarancii.

Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone w odpowiednich przepisach lokalnych. Wiecej informacji na temat korzysci
wynikajacych z gwarancji konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/en/service/
warranty/.

Firma Xiaomi gwarantuje pierwotnemu nabywcy, ze przy normalnym uzytkowaniu Produkt bedzie wolny od wad materiatowych i
produkeyjnych przez wyzej wymieniony okres.

Firma Xiaomi nie gwarantuje, ze dziatanie Produktu bedzie nieprzerwane lub wolne od btedéw.

Firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji dotyczacych uzytkowania
Produktu.

2.FORMY ZADOSCUCZYNIENIA
W przypadku stwierdzenia wady urzadzenia i otrzymania przez firme Xiaomi waznego roszczenia w Okresie Gwarancji firma Xiaomi (1)
naprawi produkt bezptatnie, (2) wymieni produkt lub (3) zwréci koszt Produktu, z wytaczeniem ewentualnych opfat z tytutu wysytki.

3.JAK SKORZYSTAC Z GWARANCJI

Aby skorzysta¢ z gwarancji, nalezy dostarczy¢ Produkt na adres podany przez firme Xiaomi w opakowaniu oryginalnym badz
podobnym, ktére zapewni Produktowi taki sam poziom ochrony. Przed skorzystaniem z gwarancji firma Xiaomi moze (w zakresie
dozwolonym przez obowigzujace prawo) zazada¢ dostarczenia dowodu zakupu i/lub dokonania rejestracji Produktu.

AWYEACZENIA T OGRANICZENIA

O ile firma Xiaomi nie postanowi inaczej, niniejsza Ograniczona Gwarancja dotyczy wytacznie Produktu wytworzonego przez firme
Xiaomi lub na jej rzecz, oznaczonego znakami towarowymi, nazwa handlowa lub logo ,Xiaomi" lub ,Mi".

Ograniczona Gwarancja nie dotyczy (a) Szkéd spowodowanych dziataniem natury lub sity wyzszej, np. uderzeniem pioruna,
tornadem, powodzig, pozarem, trzgsieniem ziemi lub innymi czynnikami zewnetrznymi; (b) Zaniedban; (c) Wykorzystania w celach
komercyjnych; (d) Modyfikacji dowolnej czesci Produktu; (e) Szkdd zwigzanych z uzywaniem Produktu w
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potaczeniu z produktami niebedacymi produktami firmy Xiaomi; (f) Szkod powstatych wskutek wypadku, niewtaéciwego lub
nieprawidtowego uzywania; (g) Szkéd spowodowanych korzystaniem z Produktu w zakresie wykraczajgcym poza dozwolone lub
zamierzone zastosowanie opisane przez firme Xiaomi lub wskutek zastosowania niewtasciwego napigcia lub zasilania; (h) Szkod
spowodowanych przez ustuge serwisowg (w tym ulepszenia i rozszerzenia) wykonang przez osobe niebedaca przedstawicielem
firmy Xiaomi.

Obowigzkiem uzytkownika jest tworzenie kopii zapasowych wszelkich danych, oprogramowania lub innych materiatéw
przechowywanych lub zapisanych w produkcie. Istnieje mozliwo$¢, ze podczas serwisowania dane, oprogramowanie lub inne
materiaty znajdujace sie w urzadzeniu zostang utracone lub przeformatowane, a firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnoéci za takie
uszkodzenie lub utrate.

Zaden sprzedawca, agent ani pracownik firmy Xiaomi nie jest upowazniony do dokonywania jakichkolwiek modyfikacji, przedtuzania
ani uzupetniania niniejszej Ograniczonej Gwarancji. Jesli jakikolwiek warunek zostanie uznany za niezgodny z prawem lub
niemozliwy do wyegzekwowania, nie ma to wptywu na legalno$¢ ani wykonalnoé¢ pozostatych postanowien.

Ustugi posprzedazne ograniczaja sie do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba ze obowigzujgce prawo
zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne zobowigzanie.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty nabyte od firmy Xiaomi
lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie s objete niniejszymi gwarancjami. Zgodnie z obowigzujgcym prawem uzytkownikowi
moga przystugiwaé gwarancje udzielone przez nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi
zacheca do skontaktowania si¢ ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.

Niniejsze gwarancje nie majg zastosowania w Hongkongu i Tajwanie.

5GWARANCJE DOROZUMIANE

Z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych jest to zakazane przez obowigzujace prawo, okres obowigzywania wszystkich dorozumianych
gwarancji (w tym gwarancji przydatnosci handlowej i przydatnosci do okre$lonego celu) jest ograniczony do maksymalnego okresu
obowigzywania tej ograniczonej gwarancji. Niektore jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczenie okresu obowigzywania gwarancji
dorozumianej, w zwigzku z czym powyzsze ograniczenie nie bedzie mie¢ w takich przypadkach zastosowania.

6.0GRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTUtU SZKOD

W zakresie, w jakim nie zakazuje tego obowigzujace prawo, firma Xiaomi nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane
przez wypadek, posrednie, szczegdlne lub wtérne, w tym miedzy innymi za utrate zyskéw, dochodéw lub danych, szkody wynikajace
z jakiegokolwiek naruszenia wyraznej lub dorozumianej gwarancji lub warunku, badZ szkody wynikajace z jakiejkolwiek innej teorii
prawnej, nawet jesli firme Xiaomi poinformowano o mozliwosci wystapienia takich szkdd. Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na
wytaczenie lub ograniczenie odpowiedzialno$ci z tytutu szkdd szczegdlnych, posrednich lub wtérnych, w zwigzku z czym powyzsze
ograniczenie lub wytagczenie moze nie mie¢ zastosowania do danego uzytkownika.

7KONTAKT Z FIRMA XIAOMI

Klientéw zacheca sig do odwiedzenia strony https://www.mi.com/en/service/warranty/

Osobg kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi,
autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwo$ci
nalezy skontaktowac sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.
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Manufactured by: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Address:Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66,Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Beijing
For further information, please go to www.mi.com

For detailed e-manual, please go to www.mi.com/global/service/userguide

Fabbricato da: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Indirizzo: Room 201203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pechino
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Il manuale elettronico dettagliato & disponibile all'indirizzo www.mi.com/global/service/userguide

Fabricant: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(une société de Mi Ecosystem)

Adresse : Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pékin

Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com

Pour obtenir un manuel électronique détaillé, rendez-vous sur le site www.mi.com/global/service/userguide

Fabricado por: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(una empresa de Mi Ecosystem)

Direccion: Room 201203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pekin
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Para un manual electrénico detallado, vaya a www.mi.com/global/service/userguide

Hersteller: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(eine Mi Ecosystem Firma)

Adresse: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Peking
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Ein detailliertes elektronisches Handbuch finden Sie unter www.mi.com/global/service/userguide

W3rotosuTens: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(komnaHua Mi Ecosystem)

Anpec: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, [MekvH
YT06bI NONY4NTb AOMONHUTENbHYIO MH(OPMALWMIO, NOCETUTE CalT WWW.Mi.com

Noppo6HOEe aneKTpoHHOE PyKOBOACTBO CM. M0 aapecy www.micom/global/service/userguide

Producent: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

Adres: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Pekin

Wigcej informacji: www.mi.com

Szczegbtows elektroniczng instrukcje obstugi mozna znalez¢ na stronie www.mi.com/global/service/userguide

wialaw: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

ftet: Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, nyatfnia
fmsudanaiidn wamw Wwww.mi.com

fmsuaiiadiannsoiindorazdua Tusa lUiwww.mi.com/global/service/userguide

dstaall 4g2JI: Beijing Smartmi Electronic Technology Co.,, Ltd.

(a Mi Ecosystem company)

olgi=l:Room 201-203, Unit 6, Building A, No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Beijing
2890 G| Jlaoyl sl )l logleall o 310 WWW.Mi.com

S Jasvl o258 (Juaso 9] Juls Lo Jsaml www.mi.com/global/service/userguide

Séan xuét bdi: Beijing Smartmi Electronic Technology Co., Ltd.
(mot cong ty hé sinh thai Mi)
Dla hi: Room 201-203, 2nd Floor, Unit 6, BulldmgA No. 66, Zhufang Road, Qinghe, Haidian District, Béc Kinh

thém thong tin, vui long truy cap www.mi.com
DE biét huéng dan dién tlr chi tiét, vui long truy cap www.mi.com/global/service/userguide
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